
KONINKRIJK BELGIE ROYAUME DE BELGIQUE 

PHILIPPE, Roi des Belges, 
A tous, présents et ä venir, 
Salut. 

FILIP, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
Onze Groet. 

SERVICE PUBLIC FEDERAL  EMPLOI, TRAVAIL FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
ET  CONCERTATION  SOCIALE WERKGELEGENHEID, ARBEID EN SOCIAAL 

OVERLEG 

Arrêté royal modifiant l'arrêté royal du 5 dé-
cembre 1973 instituant la Commission paritaire 
de l'industrie de l'habillement et de la confection 
et fixant sa dénomination et sa compétence (1)  

Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk 
besluit van 5 december 1973 tot oprichting en tot 
vaststelling van de benaming en van de be-
voegdheid van het Paritair Comité voor het kle-
ding- en confectiebedrijf (1) 

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les con- Gelet  op de  wet  van 5  december  1968  be-

 

ventions collectives de travail et les commissions  treffende  de  collectieve arbeidsovereenkomsten 
paritaires, les articles 35 et 36; en de paritaire comités, de  artikelen  35 en 36; 

Vu l'arrêté royal du 5 décembre 1973 insti-
tuant la Commission paritaire de l'industrie de 
l'habillement et de la confection et fixant sa dé-
nomination et sa compétence; 

Gelet op het koninklijk besluit van 5 de-
cember 1973 tot oprichting en tot vaststelling 
van de benaming en van de bevoegdheid van het 
Paritair Comité voor het kleding- en confectiebe-
drijf; 

Vu  l'avis publié  au  Moniteur belge  du 5  avril Gelet op het bericht gepubliceerd in het 
2018; Belgisch Staatsblad van 5 april 2018; 

Vu l'avis du Conseil d'Etat, donné le , 
en application de l'article 84, §  ier,  alinéa  ier, 
2°, des lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 
12 janvier 1973; 

Gelet op advies van de Raad van State, 
gegeven op , met toepassing van artikel 84, § 
1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van 
State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Sur la proposition du Ministre de l'Emploi, Op de voordracht van de Minister van Werk, 

NOUS  AVONS  ARRETE ET ARRETONS: HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 



PAR LE ROI: 
Le Ministre de l'Emploi, 

VAN KONINGSWEGE: 
De Minister van Werk, 
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Article  ier.  Dans l'article  ier,  § 4, 3°, de l'arrêté 
royal du 5 décembre 1973 instituant la Commis-
sion paritaire de l'industrie de l'habillement et de 
la confection et fixant sa dénomination et sa 
compétence, remplacé par l'arrêté royal du 5 
août 1992 et modifié par l'arrêté royal du 7 mai 
2007, les mots "Commission paritaire de l'indus-
trie textile et de la bonneterie" sont remplacés 
par les mots "Commission paritaire de l'industrie 
textile". 

Artikel 1. In artikel 1, § 4, 3°, van het koninklijk 
besluit van 5 december 1973 tot oprichting en tot 
vaststelling van de benaming en van de be-
voegdheid van het Paritair Comité voor het kle-
ding- en confectiebedrijf, vervangen bij het ko-
ninklijk besluit van 5 augustus 1992 en gewijzigd 
bij het koninklijk besluit van 7 mei 2007, worden 
de woorden "Paritair Comité voor de textielnij-
verheid en het breiwerk" vervangen door de 
woorden "Paritair Comité voor de textielnijver-
heid". 

Art. 2. Le ministre qui a l'Emploi dans ses attri- Art. 2. De  minister bevoegd voor Werk is belast 
butions est chargé de l'exécution du présent arrê- met de  uitvoering  van dit  besluit. 
té. 

Donné ä , le Gegeven te 
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(1) Références au Moniteur belge: 

Loi du 5 décembre 1968, 
Moniteur beige du 15 janvier 1969. 

Arrêté royal du 5 décembre 1973, 
Moniteur beige du 8 février 1974. 

Arreste  royal  du 5  août  1992, 
Moniteur belge  du 22  août  1992. 

Arrêté royal du 7 mai 2007, 
Moniteur belge du 31 mai 2007.  

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad: 

Wet van 5 december 1968, 
Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969. 

Koninklijk besluit van 5 december 1973, 
Belgisch Staatsblad van 8 februari 1974. 

Koninklijk besluit van 5 augustus 1992, 
Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1992. 

Koninklijk besluit van 7 mei 2007, 
Belgisch Staatsblad van 31 mei 2007. 
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